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CPABHUTEAbHO-UCTOPUYECKOE, TUMOANOTMYECKOE U CONOCTABUTEABHOE A3bIKOSHAHUE

VIK 81'44

O.C. KAMBIIIIEBA

DI'FOY BO «llladpunckuii eocydapcmeennulii nedazoeuyeckuil ynusepcumemy, . Lllaopunck

META®OPUYECKOE MOIAEJIUPOBAHHUE CIOUTHI
N.C. BAXA B POMAHE O. XAKCJIN «KKOHTPAITYHKT»

Kniouesvie cnosa: xonnentyansHas meradopa;
MeTadopuieckas Moaeb; chepa-uCTOUHUK; cepa-
MarHut; (perm; cIoT.

Annomayus: llenb JaHHOM CTaTbU — PaccMoOT-
petb MeTadopHUECKUEe MOICIH, PEeHpe3eHTHPYIO-
mue 3Byyanue Croutsl Cu munop U.C. baxa B po-
mane O. Xakcmu «KontpamyHkt». IlocTaBnennas
LeJIb MPEAINOJIaraeT pelieHre CIENYIOMUX 3anad:
BBIETIUTh  (PEHMBI-MarHUThl  MeTadOPHUIECKIX
Mofenel, penpeseHtupytoune Cionty Cu MUHOpP
N.C. baxa; B pamkax Kaxmaoro (peiima-maranra
OTIpEeNIeNTh OCHOBHBIE CIIOTHI; IPOaHATU3UPOBAThH
MeTadophl TaHHBIX CIIOTOB; BBEISIBUTH OCOOCHHOCTH
Metadopuueckoro moaenuposanus Croutsl Cu Mu-
Hop U.C. baxa. [lomyueHHble pe3yasTaTsl O3BOIH-
JIY CeNaTh CIEAYIOLINe BBIBOABL: B poMaHe O. Xak-
ciu «KoHTpanyHkT» 3Bydamas Ha koHuepte Crouta
Cu munop U.C. baxa nokasana B Metadopax My-
3bIKAJIbHBIX MHCTPYMEHTOB, WIPHl Ha MY3bIKaJlb-
HBIX MHCTpyMeHTaX, 3ByuaHus Croutsl u oOpasa
komno3utopa. Ilomaraem, uto 3T Metadops! Tec-
HO IEPEIUIeTAl0TCsl ¥ MO3BOJIIIOT CO3JaTh €IUHbIN
SIpKUI 00pa3 3Bydarero npousBeneHus. [Ipu atom
00HApY)KUBAIOTCSI OCHOBHBIC C(EpPBI-MCTOIHUKU:
«Yenoseky», «IIpupoma», «Apredakt», «Cormymy»,
KOTOpBIE TIOMOTAIOT YHUTATENI0 MaKCHMAalbHO TIO-
HATH M TPOYYBCTBOBAaTh CJIOKHOE MY3BIKAIbHOE
MIPOM3BEICHHE.

BBeaenne

Omur u3 pomanoB O. Xakciou Hecioy4ailHO
umeet HazBaHHe «KoHTpamyHKT». B My3bIKanbpHOM
TEPMHHOJIOTHH «KOHTPAIyHKT» O3Ha4yaeT MHOTO-
rojiocue, B KOTOPOM BCE Iojloca paBHOIpPaBHBL B
poMaHe MOBECTBYETCA O >KU3HHU >uThl JIoHIOHA,
OTCYTCTBYIOT IVIaBHBIE I'€pOU U eIUHAas CIOKETHas
nuHUA. Takoe MOCTpOoeHne poMaHa MePEeKINKAeTCs
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¢ (hopMoii My3BIKATBEHOTO KOHTpanyHKTa. [1pu sToM
CHUMBOJIMYHO, YTO KOHTPAIYHKT JIEKHT B OCHOBE
Croutsl Cu munop U.C. baxa, co 3ByuaHust KOTOpoii
HAYUHAIOTCSI OCHOBHBIE COOBITHSI pOMaHa.

B nayuHo#i muTeparype 10CTaTo4HO MHOTO pa-
00T, MOCBAIIEHHBIX UCcCIIenoBaHNIO poMaHa O. Xax-
cmn «Kontpamynkr» [1; 3; 4]. OgHako B naHHOU
CTarbe BIEpPBbIE AHAIM3HPYETCS perpe3eHTaIUs
3Byuanus Croutel Cu mmaop M.C. baxa mocpen-
CTBOM SI3BIKOBBIX Cpe/icTB. besycnmoBHO, mepenada
SI3BIKOM CJIOB 3BY4YaHMsI MY3BIKH, TeM Ooyiee Tako-
IO CIIOXHOTO KJIaCCHYECKOTO MPOU3BENEHUS, Kak
Crouta U.C. baxa, — 3amaua Henpocras. [lucarens
pelmi ee MyTeM HCIIONb30BaHUs Pa3TUYHbIX SIp-
kux Mmeradopuueckux oOpazoB. Takum obOpaszom,
MarepuanoM HccieJoBaHUs MOCHyxuiau 17 mera-
¢dop, XapakTepU3yIOUINX HCIOIHEHHE U 3ByYaHHE
Croutsl Cu munop U.C. baxa B pomane O. Xakcnu
«KoHTpanmyHKT?.

B kadecTBe OCHOBHBIX METO/IUK UCCIIEIOBAHUS
B JIAHHOW CTaTbhe HCIONB3YIOTCA TEOpHUs KOHIICTI-
TyanbHOU MeTadops! [2], KOTOpasl TTO3BOJIAET pac-
cMarpuBarh MeTaopy Kak MEHTAIBHYIO eTUHUILY,
1 Teopusi MeTaOpPHIECKOTO MOICITHUPOBAHUSA [5],
MIpeIoiaraionas aHamm3 MeTahopudecKkux Moze-
Jielt Ha OCHOBE (HPEHMO-CITIOTOBOM KOHIIETIITHH.

B manHOI#1 cTaThe ITOCTaBICHHAS 1I€/Ib, 2 UMCH-
HO uccienoBanue Metadopuueckux moneneii Cro-
utel Cu munop U.C. baxa B pomane O. Xaxcimu
«KoHTpanyHKT», IpeanojaraeT peleHue ciaeayro-
KX 3a7a4.

1. Beigenuts ¢Qpeiimbl-marauTel Metadopu-
yecKux Mopenei, penpesentupytomue Crouty Cu
muHop U.C. baxa.

2. B pamkax xaxjoro gpeiima-Maraura ornpe-
JISIATH OCHOBHBIE CIIOTHI.

3. Ilpoananmm3upoBaTh MeTa(oOpsI
CJIOTOB.

4. BBIIBATH 0COOEHHOCTH MeTadOpHUIECKOTO
Monenuposanus Croutsl Cu muaOp M.C. baxa.

JaHHBIX
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HccaenoBanue

B mpomecce ananmza OpUT0 00HAPYKEHO, YTO
B pomane O. Xakcmu «Kontpamyuakr» Crouta Cu
muHop M.C. baxa mpencraBieHa mocpeacTBOM Me-
Taop, B KOTOPBIX My3bIKa BBICTYNAET B Ka4eCTBE
cepbi-marauta. B pesynbrare ObUIO BBIJIEICHO
yethipe (peliMa-mMaraura: «Mrpa My3bIKAHTOB B
OpKeCTpe», «My3bIKaJIbHbIE HHCTPYMEHTBI, «3BY-
yanne Crouthl» u «O0pa3 komriozutopa». Paccmo-
TPUM MOAPOOHO KaXIbIi U3 HUX.

@petim-macnum «Mepa my3vIKaHmoe 6 opKe-
cmpey. Ucnonaurenu Croutsl Cu munop U.C. ba-
Xa — OpKeCTp, COCTOSAIINN M3 CKpUMNaded W BHO-
JIOHYENUCTOB. PYKOBOIUT OpKECTPOM MOJIOAOH IH-
prwxep Tomnu. Jluaupyrolyo MapTHUIO UCHOIHIET
(neitruct-BupTyo3 IloHmkmmonu. JefcTBus my-
3BIKAHTOB B IPOIIECCE MUCTIOIIHEHUS OTPAKEHBI B CO-
CTaBJISIONTUX JAHHBIA (PperiM ciaoTax.

Crom «/leticmeus oupudicepa». IMOITMOHAIb-
HBIE IEHCTBUS JUPIIKEPA B MPOIIECCE UCTIOTHCHMUS
Croutsr U.C. baxa HamoMuHAIOT BOJHOOOpa3HBIC
JIBMOKCHUS JIeOe 151, KOTOPBIH MBITAETCS CACTUCh OT
XuHuKoB. Cp.:

Young Tolley conducted with his usual
inimitable grace, bending in swan-like undulations
from the lions... [6, c. 29].

Cnom «Hepa opxecmpanmosy. Wrpa opke-
CTPaHTOB MOXKET HAllOMUHATh 3PUTEISIM OOBINICH-
Hble AeicTBus nrofel. Tak, CKpunauu U BUOJIOHYE-
JIUCTHI KaK OYITO «I1apararoT» CBOW WHCTPYMEHTHI,
a QUISHTHCT — «KaaHO TemyeT GurehdTy». Cp.:

A dozen anonymous fiddlers and cellists
scraped at his bidding [6, c. 29].

And the great Pongileoni glueily kissed his
flute [6, c. 29].

Taxum o6pazom, B mporiecce ucrnonneHus Cro-
utel Cu munop U.C. baxa sMmolnoHanbHBIE JCH-
CTBHUSI MY3BIKAHTOB KQXKYTCS 3PUTENSAM MPUIYIJIH-
BBIMH U TIPE/ICTABIICHBI B OMOPHCTUYECKOM KITIOUE.

Dpetim-maznum «My3vikanoHble UHCMPYMEH-
mury. Crouta Cu munop 1.C. baxa «3ByunT» B HC-
MOJTHEHUH (PIICHTHI M CTPYHHBIX MHCTPYMEHTOB. B
MeTadOpUIecKOil KapTUHE MHpa poMaHa H300pa-
JKEHBI 9aCTH ATHX WHCTPYMEHTOB W OIPEIEIIIeTCs
WX POJIb B OPKECTpeE.

Cnom «Kopnyc ¢pretimory. JIMTMHHEBINA TIPOIOT-
TOBAaTHI KOPITYC (DIICHTHI perpe3eHTUPOBAH B METa-
thope 1osoit kKomoHHEL Cp.:

In the opening largo John Sebastian had, with
the help of Pongileoni’s snout and the air column,
made a statement... [6, c. 29].
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Crnom «Cmpynsi ckpunoxy. CTpyHbI CKPUIIOK —
MeTadopUUecKre KHUIIKH STHAT. BepostHo, mo-
MIOOHBIH 00pa3 BOCXOAUT K apXawmdHOW HCTOPHH
CO3/1aHUsl MY3BIKATbHBIX HHCTPYMEHTOB M3 YacTei
KEPTBCHHBIX JKUBOTHBIX, YTO YaCTO MPOCMAaTpH-
BaeTCs B TPOU3BEACHUSIX XyIOKECTBEHHOW JIHTeE-
parypsl. Cp.:

...the fiddlers drew their rosined horse-hair
across the stretched intestines of lambs... [6, c. 30].

Cnom «Ponv cmpyHHbIX UHCMPYMEHMOE 8 Op-
kecmpey. CKPUIKHA U BHOJIOHYEIIH, UCTIOIHSIOIINE
Crouty U.C. Baxa B opkectpe, MeTaQoOpHYECKH
HAJIETSIOTCS PEYEBBIMU CIIOCOOHOCTAMU. Kakaprit
3asBISIET O ceOe Kak 00 MHIUBUAYYME, C KOTOPBIM
JOTDKHBI cunrtathbes. Cp.:

“ILam I, asserts the violin; “the world revolves
round me.” “Round me,” calls the cello. “Round
me,” the flute insists [6, c. 29].

CrenoBarenbHO, B MeTadopax pomana O. Xak-
cim «KoHTpalyHKT» NpOoCMaTpHUBAKOTCS YCTPOM-
CTBO, HUCTOPHUS MPOUCXOKICHHS U POJIb MY3bI-
KaJbHBIX HWHCTPYMEHTOB, KOTOpPbIE T'apMOHUYHO
«3BydaT» B OpKECTpE, HECMOTPS Ha CHEHU(PUKY
Ka)KJIOTO U3 HUX.

@Dpetim-macnum «38yuanue Croumuly. 3Byda-
HUE CIOUTHI Peaju3yeTCs B JIByX KOHIEHTYallbHBIX
BeKTOpax: «My3bIKaIbHBIC XapaKTCPUCTHKH» U
«IKCIPECCUBHBIC XapaKTEPUCTHKU.

Crom  «My3vikanbhvle  XApaKmMepucmuKuy.
Ilpu omucannm 3Byuanuss Croutsl CH MHUHOP
N.C. baxa pauManue (HOKyCcUpyeTcs Ha My3bIKallb-
HBIX XapaKTePUCTHUKAX.

MuHOpHBIN J1aJl OTpa)XeH B IMOBTOPSIOIIUXCS
Meradopax rryookoit rpyctu. Cp.:

How beautiful this music was, how sad, and yet
how comforting! [6, c. 30].

The music was infinitely sad; and yet it
consoled... It expressed the whole sadness of the
world, and from the depths of that sadness it was able
to affirm — deliberately, quietly, without protesting
too much — that everything was in some way right,
acceptable. It included the sadness within some
vaster, more comprehensive happiness [6, c. 31].

[Tynscupyromuii puT™ npecTaBiIeH B MeTago-
pe cepaueduenus. Cp.:

The floor was crowded with seated guests and
in the hollow architectural space above them the
music intricately pulsed [6, c. 24].

Menoaudeckuii pUCYHOK OOHApYKHBAaeTCS B
Metadope yzopa. Cp.:

A pattern of melody faintly traced itself upon
the silence [6, c. 38].
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Cnom «DKcnpeccugHbie XAPAKMEPUCTIUKUY.
MeTtadopsl IKCTIPECCUBHBIX XapaKTEPUCTUK TIO3BO-
JISTFOT TPEICTABUTh MY3BIKY KaK HEKYIO CYIIHOCTbD,
KOTOpasi BBI3BIBAET OMPEAEICHHBIN 3MOIIMOHAIb-
HBIH OTKJIMK y cirymiareneil. B aTom cirydae npeo©6-
NAAI0T CHHECTETHYECKUE METa(OpHI.

BusyansHblii 06pa3 BOASHOTO MTOTOKA, BEPOSIT-
HO, (POKyCHpYEeT BHHUMAaHHE Ha MOIIHOW CHIIE 3BY-
ganust Croutsl W.C. baxa, xotopas mpeomoneBacT
BpeMms U mpocTpancTso. Cp.:

She thought of her husband;, the memory of him
came to her on the current of the music... [6, c. 31].

Diminished and in fragments the B minor Suite
came floating up from the great hall to the ears of
the two men in the laboratory [6, c. 36].

Apabeckn, JTacKkaroIue CIyx cIymareiei CBo-
VM U3SIIECTBOM, TPHOOPETAIOT KAY€CTBAa COYHBIX U
aNMETUTHBIX MPOTYKTOB (3BYKOBOM 00pa3 rmepenaH
gepe3 BKycoBoi). Cp.:

Young Tolley conducted with his usual
inimitable grace ... tracing luscious arabesques on
the air with his waving arms [6, c. 29].

Taxum obpazom, 3Byuanue Croutsl Cu MUHOP
N.C. baxa nepegaHo yepe3 My3bIKaJbHbIE XapaKTe-
puctuku (Jlaga, puT™Ma, MeIOAMYECKOTO PUCYHKA), a
TaKXKe IKCIPECCUBHBIE XapaKTEPUCTHKH, OTPAKaIO-
[IMEe MOILb ¥ OYapOBaHKE 3ByYaHHsI Yepe3 CHHeCTe-
THYeCKUEe MeTaopsl.

Dpetim-macnum «Obpas xomnosumopay. Ins
peanmm3anmu 3ambicina Croutsl Cu MHHOD THCATENb
BBOJIUT HEBUIUMBIA MeTadoprUIecKHii 00pa3 camo-
ro komno3uropa — 1.C. baxa.

Crom «Mbviciumenvy. .C. bax m3o0pakaercs
Kak TMOAT-Prrocod, KOTOPHIN pa3sMBINIIAET U pac-
CYXJIaeT O MpaBie, KpacoTe U WACATFHOM YCTPOH-
ctBe mupa. Cp.:

And Bach, the poet, meditated of truth and
beauty [6, c. 30].

...through the long Sarabande the poet slowly
mediated his lovely and consoling certitude [6, c. 30].

Cnom «Hoesa U.C. baxay. Ilo mHeHUIO TIHCa-
Tensi, ocHoBHas unues mysbiku W.C. baxa — B 3ToM
MHUPE BCE HEITOBTOPUMO M MHIUBUAYAIBHO, MBI CO-
MpUKacaeMcs APYyT C IPYrOM U OKPY>KAIOUIUM MH-

POM ISl TOTO, YTOOBI CO3aTh HEYTO FAPMOHUYHOE
1 copepiieHHOe. KoHIenus KOMIIO3UTOpa IIPe-
CTaBJICHA B Pa3BEPHYTHIX MeTadopax pasMblIIlie-
aus. Cp.:

Bach’s  meditations
quadrangle [6, c. 29].

In the opening largo John Sebastian had, with
the help of Pongileoni’s snout and the air column,
made a statement. There are grand things in the
world, noble things: there are men born kingly;
there are real conquerors, intrinsic lords of the
earth [6, c. 29].

The parts live their separate lives; they touch,
their paths cross, they combine for a moment to
create a seemingly final and perfected harmony,
only to break apart again. Each is always alone and
separate and individual [6, c. 29].

Takum 00pa3oM, NpPU ONUCAHUH 3ByYaAHHUS
Crouter Cu muHop M.C. baxa xommo3uTop pac-
CMaTpUBAETCS KaK MBICIIUTEID, & 3aMBICEN €r0 My-
3BIKAFHOTO TIPOM3BEACHUS — KaK Pa3MBIIUICHHS U
pacCyXIeHHsL.

filled Roman

the

IHoay4yeHHBIE pe3yJbTATHI

B pomane O. Xakciau «KoHTpamyHKT» 3BY-
yamast Ha koHuepte Crouta Cu munop U.C. baxa
Moka3aHa B MeTaopax ¢ pa3HBIX paKypCOB: Mpe/l-
CTaBJICHbl MY3BIKalIbHbIE WHCTPYMEHTHI, UTPa MY-
3BIKAHTOB B OpKecTpe, 3By4anune CouThel U 00pa3
kommo3uTopa. Ilomaraem, daro 3t MeTadops! Tec-
HO TIEPETUICTAIOTCS W MO3BOJISIOT CO3/IaTh €IMHBIN
SIpKUH 00pa3 3BydaIero nmpousBeneHus. [lpu atom
0OHApYKUBAIOTCSI OCHOBHBIE C(EPBI-HCTOUYHUKH:
«Yenosex», «IIpuponay, «Apredaxry, «Commym»,
KOTOpBIC TIOMOTAIOT YHMTATENII0 MaKCHMAaJIbHO IIO-
HATH M TPOYYBCTBOBaTh CJIOKHOE MY3bIKAJIbHOE
MPOU3BEICHHE.

[To croeii cTpyKType UccieayeMbie MeTapophl
SABJIAKOTCA UCKITIOYUTCIIBHO OPUTMHAJIbHBIMU. Hexo-
TOPBIC U3 HUX OCIOXKHSIOTCS cuHecTe3uel. Hanbo-
Jiee CIIOKHOU CTPYKTYPOU OTIMYAIOTCS MeTaopsbl
o0pa3a KOMITO3UTOPa, Yepe3 KOTOPhIe PACKpPHIBACT-
cs1 OCHOBHas mJiesi 3Byvaineil CIOUTHI.
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